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E l ő f i z e t é s i a r : 

Egész évre 8 korona, fé lévre 4 korona 
negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

3 0 fillér. 
NyIItter sora 4 0 llllér. 

H i r d a l a s n a g y s á g s z e r i n t 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 
gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap 

A lap szellemi részét illető közieményok 

a szerkesztőséghez intézendök. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e k l a i u á e i ó k 

F e i g l O y u 1 a 

kiadó ciinére küldendők. 

XXVI. évfolyam. 
Felelős szerkesztő : 

F K I G L ö Y U I » A , 24. szám. 

A községi törvény a képviselő-
testületről.*) 

Kétségte len fény az, hogy a he lyhatóság i ö n -
k o r m á n y z a t l e g l é n y e g e s e b b szerve a képvise lőtes -
tü le t ; nem, azér t , mintha az ö n k o r m á n y z a t l eg f őbb 
i smérve a ko l leg iá l is összeál l i tás vo lna , hanem inert 
a községi t ö rvény 3 2 . szakasza szer int a község 
az ö n k o r m á n y z a t j o g á t a képv ise lő tes tü le t által 
g y a k o r o l j a . A z ál talános fe j lődéssel k a p c s o l a t b a n : 

emelked ik azon j o g gyakor lásának nagy j e l entősége , 
a melytő l a he lység haladása, g a z d a s á g i fe l lendü-
lése, avagy a visszaesés, a t e n g ő d é s e g y f o r m á n 
f ü g g e n e k . K ü l ö n ö s e n nagy be f o lyás t g y a k o r o l , he -
lyesebben l é p t e n - n y o m o n érezteti a képv ise lő tes tü -
let a n a g y o b b város k b a n ; k ö z e g é s z s é g ü g y i , k ő z - i 
tisztaHsági in tézmények , mint v ízvezeték létesítése, 
c satornázás , háziszeméttak a n t á s , ntczatiszt itás, kul -
turális a lkotások léte, vagy nem léte legelső sor -
ban tőle f ü g g s akarata e l lenére f e l sőbb f ó r u m 
által reá nem diktálható . A z ilyen e r ö s e b b f e j l ő -
dési! s népesedő városoknak ugy j e l e n é r e , mint 
j ö v ő j é r e nézve , s okszor hathat fo l lenditő leg a k é p -
viselőtestület e lhatározása én sokazor mag.i inylik , 
képviselő ik rövidlátását és marad iságát . A község i • 
törvény idevágó szakaszai nem felelnek m e g a tény-
leges v i szonyok követe lménye inek , s ezen része s 
támogat ja azok érvelését , a kik azt tartják, hogy i 
ez a törvény sohasem volt czé l jau iak megfe le l ő , i 
j e l e n l e g ped ig tenni kell vele va lamit , mert m e g - , 
b izhatat lan s zabá lyozó ja a községek ö n k o r m á n y z a t i . 
köz igazgatásának és kerékkötő j e a rendet l tanácsú , 
városok cé lszerű modern , g y o r s igazgatásának. S a j - j 
nos, nincs kilátás arra , h o g y a pol i t ikai he lyzet j 
ily i rányú békés munká lkodás t be látható időn belül 
m e g e n g e d n e ; mégis e t á r g y g y a l f og la lkozn i kel l . 

*) Ez a csikk megjelent a „Magyar Kiizigaxgatia* f hó 
10-iki számban 

A községi t ö rvény 3 2 . szakaszában k imond ja , 
h o g y a képvise lők számát a népesség, s zabá lyozza 
és minden 1 0 0 lélek után egy képviselőt számit . 
Minthogy pedig ez a rendelkezés pár száz főbő l 
á l ló kis községre s 3 0 , 0 0 0 lakosságú r. t. városi a , 
e g y f o r m á n k i ter jed , az absurditás kikerülése végett j 
a miuimuinot és a m a x i m u m o t meg kellett ál lapí-
tani. Ezen megál lap í tás a Községre nézve m e g l e - i 
l e l ő ; e l lenben a r. t. városokat i l letőleg tulm igas, 
a menny iben 2 0 0 tag a maximum, a mi e g y , 
havonta l ega lább is e g y s z e r összehívandó testület-
nél n a g y o n sok s a testület tagjai általános t öbb -
ségükben — a t isztviselőválasztások kivételével — 
a legr i tkábban gyű lnek össze, s a mint a tapasz-
talatok mutat ják, az i ly soktagu képviselőtestület 
a l e g a l k a l m a s a b b be f o lyásos érdekkörök ( k l i k k e k ) 
képződésére , a me lyek a m i g u k 5 0 — 6 0 s z a v a z a -
tával a 2 0 0 e m b e r nevében g y a k o r o l j á k az ö n -
k o r m á n y z a t o t . 

Összehasonl í tás kedvéé i t ál l jon itt egy pár 
statisztikai a d a t : 

A p o r o s z k i rá lyság 6 keleti t a r t o m á n y á b a n 
a városi képv ise lők száma 2 5 0 0 lakosúnál k isebb 
városban 1 2 ; és csak ( J ( > — / 2 0 ozer főt %/.ámiáló 
városban 6 0 , raig 1 2 0 , 0 0 0 - » n fölül minyen 5 0 , 0 0 0 
után 6-tal eme lked ik . P r á g á b a n a városi k é p v i s e -
lők száma 9 0 , Bécsben 1 2 0 . A hesseni n a g y h e r -
c zegség városa iban 3 0 0 0 — 4 0 0 0 lé lekig 1 2 , 
4 0 0 1 — l O , O 0 0 - i g 15, 1 0 , 0 0 0 - 2 0 , 0 0 0 - i g 1 8 , 
2 0 , 0 0 1 — 3 0 , 0 0 0 - i g 3 0 , 3 0 , 0 0 1 — 0 0 , O O O i - g 3 6 és 
6 0 , 0 0 0 - e n felül ál ló 4 2 tagból áll a k é p v i s e l ő t e s -
tület. E g y e s német á l lamok törvéuyhozása , mint 
p. o . S z á s z o r s z á g , a min imum meg je lö lése mellett 
a városok szabály rendeleti j o g k ö r é b e utalja a s zám 
megál lapí tását . 

A r. t. városi képvise lők 2 0 0 - b a n megá l la -
pított m a x i m á l i s s z á m a tehát a köz igazgatás jól 
fe l fogott érdeke iben leszáll ítandó volna s azt hiszem, 

hogy e téren tapasztalattal rendelkezik k ö z i g a z g a -
tási tiszttársaim támogat ják a z o n f e l f o g á s o m a t , h o g y 
még 1 0 0 , 0 0 0 lakossal b iró városban is a mi v i -
szonyaink közt is a képviselőtestület i tagok s z á m a 
1 0 0 — 1 2 0 - a t ne haladja m e g . 

Je lenleg a g y a k o r l a t b a n a városi képv ise lő -
testület tagja inak száma e g y e s népesebb r. t. vá -
rosokban a 2 0 0 - a t is túl lépi , a menny iben 1 0 0 
viril s és 1 0 0 választott bizottsági tagon felül v a n -
nak ínég a községi e l járóságnak ál lásuknál f o g v a 
szavazattal b iró tag ja i . 

Érdekes a 3 2 . szakasz i d e v o n a t k o z ó részeinek 
szövegezése , u g y a n i s a képvise lőtestület fele rész -
ben a iegtöbb e g y e n e s á l la inadót fizető stb. , ha -
sonfelerészben pedig a vá lasz tóközönség v á l a s z t o l -
taiból és azokon kivül ínég az e lő l járóság i tagok -
ból áll, tehát a képvise lőtestület mint egész , 
ke t t é tagozód ik ; fele viri l ist , fele választott , ezután 
emli tvék u i e l ö l j á rók . E z e u szakasz m e g s z e r k e s z -
tése ugy tünteti fel a d o l g o t , mintha a vir i l istákat 
m a g á b a n fog la ló fe lerésznek meg fe l e l ő másik fe let 
a választott ós az e l ö l járóság i tagok együt tesen 
tennék ki, mert az és k a p c s o l ó k ö t ő s z ó haszná l -
tatik, s mert ha az e l ö l j á rók k ihagyatnak , az utóbbi 
Íeíeíjőf, ugy fögivo knuara . inának a k é p v i s o l ő t e s -

j tületböl , mert egy egész két felet tesz ki, s a mi 
sem az egy ik , s e m a másik fé lbeu nincs benne , 

iaz neiu lehet boune az e g é s z b e n s e m ; p e d i g b e n n e 
kell lennie, mert v i lágosan m e g vau m o n d v a , h o g y 

' a képviselőtestület az á l lásuknál f o g v a s z a v a l a t t a l 
b iró e lö l járókbó l áll . H e l y t e l e n tehát ezen s z a k a s z 
s z ö v e g e z é s e : mert a t ö r v é n y h o z á s i n t e n c z i ó i v a l 
h o m l o k e g y e n e s t e l l enkeznék az e l ő b b levont l og ika i 
következtetés , mert a viri l izinus tú lsú lyra ju t ta tása 
egyálta lán nein szándéko l ta to t t . 

Ta lán he lyesebb leit vo lna a községi e l ö l j á -
rókról ezen szakaszban ineg seiu emlékezn i , e l ég 
lett vo lua az 5 8 . szakasz fe lsoro lása is. (Vége kö».) 

T á r c a . 

Sokan beszélnek . . . 

Sokan beszelnek örök szerelemről, 
Keküsznek égre, földre, mindenek/ e ; 
8 csalódm nemsokára észreveszszük 
Jlogy latsan-lassan el leszünk felejt re. 

S kiről azt hitted, r«id sohse gondol, 
A kit melléttid soh a* vettél észre, 
Az elvonultan, féltő szeriemmel 
Megőrzi képed titkosan szivébe. 

V : 
Anonymus. 

A francxia leány. 
Irta : Krúdy G y u l a 

(Vége) 

A boltosné nem volt gonosz asszony, de ez a j á -
ték (elköltötte figyelmét. A fáradt Sályi máskor már 
aludni szokott és a gyermekek búsan gunnyasztottak 
kis székeiken. Jujtette is ásítozva várta a l e f e k v é s h e z 
való engedelmet . . . 

— Az ur mulat! — mondta összerezzenve a bol-
tosné pillantására. 

— Ugy ? — telelt az asszony. 
Többet neiu szélt, de Sályi ijedten eresztette el a 

kis fiát, a tűiére húzta a takarót és a talnak fordult. 
Juliette elpirulva hajtotta le a tejét. 

Ennyi történt csupán azon az estén. 
Másnapra el is felejtette volna mindenki a dolgot, 

ha a Fekete kutya tisztességesen viseli inagát. 
Ebéd utáu járt az idő, májusi csendesség borult 

a kis városra. Juliette a gyerekekkel a sélatéreu ül-
dögélt a virágzó bokrok között és regénye piros borí-
téka egész a boltba csillogott a napfényben. A bolt 
csendességében nem hallani mást, csak a Sályi tollának 
a perczegését, nyikorgását . . . 

De most az a toll sem perczegett . 
Talán semmiféle üzleti levelet nem kellett i r n i , 

vagy meri uuatkozott a boltos, elgondolkozva uézett a 
sétatérre. Egyszerre megfordult és a mazsolás zsákhoz 
lépve, egy marék szólót papirosba pakkolt, aztáu az 
inasnak szótlanul i n t e i t : 

— Vidd a gyerekeknek ! 
A kis inasnak felragyogott a szeme és három 

ugrással künn volt a boltból. 
A boltosné csendesen mondta : Te a kisasszonynak 

mazsolát küldesz, Mihály ? 
— A gyermekeknek küldtem. 
— Lán-tári . Eddig sohasem jutottak eszedbe a 

gyermekeid, csak mióta ez a leány a háznál vau. 
— Ne bolondozz, Rói,ácska . . . 
— Nem elég, hogy ez a kis rongy az egész vá-

rost megmételyezi, szégyeut hoz a mi becsületes fir-
mánkra, most már itthon, a keuyéradő gazdáját is el 
akarja csábítani 1 Nem elég ? Még ina kidobom . . . Ki-
dobom, hogy a lába sem éri a tőidet. 

— Jól teszed, R ó z á c s k a ! — hagyta helyben a 
Fekete kutya. 

A kis tranczia leánynak ezzel a sorsa meg volt 
pecsételve. A sétatérről nyomban hazaliivatott és a 

Tüdubjíeysegek, Hurutok, szamar 
Köhög ós, skrofulozl8, influenza 
•Itaa uámtalaa tanár t» orrot által naponta ajánlva. 

MtattOfy értikfrlen^ gtánxatofcit^ te tinAlnah^tothee minden** 

r . U t l M K t i . l j i K « r h r A ( « . R i m I (SrIM), 



A „Kőszegi Állatvédő Egyesület" 
közgyűlése. 

(V***) 

Az egyesület otthont is nyújtott a madaraknak, 
a mennyiben a közterek fáin, parkok lombjai között s 
magánosok gyümölcsösében több mint f>00 fészkelót 
helyezett már el fennállása óta. 

Az egyesillet választmányának határozatából min-
den tag tagdija fejében 2 fészkelő odnra tarthat igényt, 
a mit az egyesület készségééi ki is fttggesztet. 

Ez idén kitiiggesztetett az egyesület a katonai 
alreáliskolában 10 db, a herczegi várkertben f> db, erdő-
mester kertjében 7 db, a szt Beuedekrend kertjében 
7 db, a Széchenyi téren 7 dbot. Kőszeg teriiletén a 
kifüggesztett tészkelóodvak gyarapodása az idén H4. 

Elküldött az egyesület vidékre 214 db, fészkelőt. 
A helybeli fészkelőket ingyen, a vidékre küldötteket 
előállítási áron adtuk. 

Egyesületi elnök saját tervezetu fészkelőket ké-
szíttetett Heutfel cserepesnél, a melyen a kifüggesztés 
másodnapján már lakókra találtak. 
Maradt a készletből 173 db fa- és 30 cserépfészkelő. 
A földmivelésiigvi hormányzat támogatásával if| Kiihnel 
Márton e. tag Kázáron (Baranyam.) megalapította az 
.Első magyar tészekodu gyárat , ' a hol teljesen töké-
letes fészekodvakat s etetóházakat készítenek az elnök 
gazdag tapasztalatának figyelembe vételével. 

A „K. Á E." első helyen áll a gyakorlati állat-
védelem terén. Fennállása óta Magyarország 36 me-
gyéjének 9' ) községében 2074 db, Horvátországban 
55 db, Ausztriában 26 db tés/.ekodvat küldött. 

Az egyesület felhivta az iskolák ifjúságának figyel-
mét az állatok óltalmazására s közöttük L'90 gyeimek-
naptárt osztott ki ingyen. 

A rendőrhatóságot felkereste a baromfiak alárusi-
tásátiál szokásos kegyetlen bánásmód, a baromfinak 
gúzsba kötött lábainál, szárnyainál fogva való czipelé-
sének megszüntetése tárgyában. Közbelépésünk ered-
ményre is vezetett. 

Az egyesület megbízásából s az anyaegyesület 
kiadásában látott napvilágot Kukuljevic József ...Ma 
gyarország madárvédelmének története . . .* czimü mim 
kája, a mit az egyesület tagjai ingyen kaptak meg. 

Az egyesület kiadványait országszerte kérték > 
sok helyen foglalkoznak nemes szivü emberek állatvédő 
egyesületek létesítésével. 

Cheruel István egyesületi eln<>k gazdag tapasz-
talata tárházából mindig készséggel nyújtott utbaiga 
zitást. 

Titkár azzal az óhajjal zárja be |elenié>éí, bárha 
átérezuék az eszme fontosságát széles e hazában s 
munkálkodnának miuél számosabban a gyakorlati ma-
dárvédelem megvalósításán. 

Wölfel József egyesületi pénztáros olvasta fol az 
évi mérleget, melyből kitűnt, hogy pénztári helyzete 
az egyesületnek 925 kor. 49 t. összehasonlítva az első 
év eredményével, közel háromszor akkora. 

A számvizsgáló bizottságba újra dr. Dreiszker 
József, Róth Jenő és Waisbecker Edét választották be. 

Jandrisovits Péter rohonczi káplán indítványozza,' 
hogy történjék intézkedés az iránt, hogy a tanuló ifjú-
ság körében minél szélesebb rétegben terjesztessék a 
madárvédelem eszméje, hogy gyermek-madai védő egye-
sületek alakíttassanak. Ó már létesített ilyet s igen 
jól beválik. 

Indit váu> t tett még az erőteljes majom táncoltatok 
megrendszabályozása s a flóbert puska tartásának szi-
gorítása ügyében. Kincs I.stvan indítványozza hogy a 
tanítóképző intézetek, szem''táriumok vezetősége keres-
tessék föl az ir&nybau, hogy a hallgatóság a gyakor-
lati madárvédelem szük>eges.ségének az eszméjével s 
annak kivitelével megisnr .ellessék, hogy így az életbe 
kikerülve, ez eszme apostolaiként működhessenek. Az 
indítványok a választmányhoz utasíttattak. 

Ezzel a gyűlés az eluok éltetésével véget ért. 

Egy nagyszabású ponziigyi művelet 
A jelzálogbank nyereménykötvényeinek konverziója. 

Hazánk pénzügyi életében valóságos szenzáczió 
gvanánt jelent meg a* Magyar Jelzálog-Hitelbank azon 
télhivása, melylyel a jelenleg forgalomban lévő a /# - 08 
nyereménykötvények konvertálására, s egyúttal a ki-
bocsátandó uj jelzálogos-sorsjegyek aláírására hívja lel a 
közönséget. . 

Tekintve, hogy itt nem egyszerű bankműveletről 
van szó, hanem olyan nagyszabású pénzügyi tranzsak-
cioról, mely a községek, városok és más közhatosagok 
rés/.éról umasztott hiteligényeket, de másrészt a kö-
zönség anyagi érdekeit is közvetlenül érinti, kötelessé-
günk. hogy ahhoz behatóbban hozzászóljunk. A Magyar 
Jelzálog-Hitelbank a szóbaníorgó 3 % - o s nyereményköt-
vények biztosítékát tudvalevőleg a községi és hasonló 
kölcsönök teszik, ezen kötvények tehát pupillán* érté 
küek, ugy hogy azokat óvadékul vagy letétül bármely 
állampénztál is elfogadja. Vizsgá van a kibocsátott 
prospektusokat, a*t látjuk, hogy az uj sorsjegyek ha-
sonló biztosítékkal bírnak, e részben tehát a konvertáló 
telek érdekei tökéletesen meg lesznek óva. Sokkal na-
gyobb kérdés, hogy nyer-e, vagy veszit-e a k ö z ö n i g , 
ha a most tulajdonában levó nyereménykötvényeket 
konverzióra bejelenti ? 

Alaposan áttanulmányozva a megjelent felhíváso-
kat e iészben a következőben körvonalazzuk észrevé-
teleinket. A most forgalomban lévő 3 % - o s nyeremény-
kötvények játékterve már elavult, mert a még meg-
maradt' uyereméuyek oly kicsinyek, hogy a kötvény 
alig vehető sorsjegy-számla. Ezzel szemben a 3°/o-os 
kamatozás oly lelentéktelen, hogy viszont az betekletési 
papírnak sem tekinthető. A Jelzálogbank tehát, hogy 
egyrészt a jelenlegi kötvénytulajdonosok részére némi 
anyagi előnyt nyújtson, s másrészt pedig, hogy a köt-
vény közkedveltségét minden irányban megóvja, elha-
tározta, hogy az amúgy is csekély kamatfizetést meg-
szünteti, de e helyett olyan káprázatos nyeremény-
sorsolási tervet állit össze, amelynek párját hiába ke-
resnők az egész világon. 

Kétséget kizárólag kitűnik a becserélésre (kon-
verzióraj vanatkozólag kiadott felhívásból, kogy a Jel-

zálogbanktól minden nyerészkedési szándék távol áll 
ezen óriási pénzügyi művelet megindításánál és lebo-
nyolításánál, hiszen könnyen kiszámítható, hogy a vevők 
részérói a sorsjegyekért befizetendő összegnek majd 
h á r o m s z o r o s á t fizeti v i s s z a nyeremények 
alakjában. Ezenkívül döntő szempont az, hogy az uj 
sorsjegyekért befizetendő összeg már az első sorsolástól 
kezdve teljesen egyenlő nagyságú a legkisebb törlesztő 
összeggel, de még ha ezzel ki is húznák az illető sors-
jegyet, a tulajdonos megkapja az ugyanazon nyerő- és 
sorszámmal ellátott nyereményjegyet, melylyel a sors-
játék egész ideje alatt szakadatlanul játszhat a 1,<)00.<)<K), 
óOVOOO, 400.000, 300.»KK), 20" .000 stb., összegben meg-
állapított főnyereményekre. 

.A mint tehát ezekből k 'vehető, az uj sorsjegyek 
nemcsak belső értéküket tekintve egyenlők a legkivá-
lóbb és legelső befektetési papírokkal, hanem mint sors-
jegyek is egyenesen páratlanul állanak. 

Már ezért valószínűnek kell tartanunk, hogy min-
ilen kötvénytulajdonos bele megy a cserébe, de éppen-
séggel lehetetlen, hogy bárki is ne tartsa rendkívül 
előnyösnek a konverziót, ha alábbi körülményeket figyel-
mére méltatja. 

A ki nem konvertál, annak egyszerűen visszafizetik 
kötvényének 20o korona névértékét, s ezenkívül megkapja 
a 35 korona értékű nyereményjegyet vagyis kap ösz-
szesen 235 koronát Ezzel szemben, nyereménykötvé-
nyeknek csak a mostani árfolyamát is véve alapul, 
annak értéke 255 koiona, tehát a nem konvertáló telet 
nyomban 20 korona veszteség éri. Ez a veszteség még 
nagyobb akkor, ha azt tekintjük, hogy az egy nyere-
ménykötvény helyett kibooátandó két uj sorsjegy, a be-
fizetendő 57 koronát is számítva csak 312 koronába 
kerül, holott azok tényleges értéke a nyereményjegyek-
kel együtt 350 korona. 

boltosné remegő hangon közölte vele elhatározását. Ha 
öregebb, komolyabb és megfontoltabb lett volna Juliette, 
talán sirva takad vala hogy a kis darab kenyérke, a 
mit messze országban a sors ueki juttatott, igy kicsú-
szik a szájából. 

— Mert erkölcstelen a magaviseleted, t e l — 
mondta lesujtóan a boltosné és szúrósan nézett Juliettere. 

Ju'iette etre 's csak mosolygott. 
Sályiné nagyon mérges lett : 
— Szemét vagy, t e ! Nem szégyenled magad, te 

kis rongy ! 
Julielte eire is mosolygott, de miután neki is 

volt nyelvecskéje, igy rep' ikáxott: 
— Ezért panaszt teszek, asszony m ! 
— Mehetsz! — likolt itta a boltosné és fölemel-

kedett, hogy megüsse a leánykát. 
Tuliette erre kiugrott a boltból és sebes léptekkel 

ment végig a piaezon. Miután ismerős vo l ta városban, 
egyenesen a kapitányságra éi i és egy zöldtuggönyos 
ajtón kopogtatva, a kapitl iy előtt megállott. 

Juliette hamar készen volt a panaszával : 
— Leszidott, meg akart vei ni kérem, én a kon-

zulátushoz fordulok, a mint Pestre érek. 
A kapitány bácsi csóválta a fejét és irt valamit 

egy papirosra. 
Juliette leült a bórkanapéra Jaj de lassan múlott 

itt az idő ! . . . 
Egyszerre gyors lépések hallatszottak az ajtó előtt. 

A boltosné jött kivörösödött orczával. Ju'iette megjp 
gyezle magában, hogy a kalapját a nagy sietségben 
megfordítva tette tel. 

A boltosué mát az ajtóból kiabált : 

— Lopott, Barabás bácsi, lopott ez a kis tolvaj. 
A melltuinet nem lelem sehol, pedig már mindent össze-
kutattam. 

Az öreg kapitány csodálkozva nézte végig Juliettet. 
Csóválta a fejét és a pipáját zavartan dömöcskölte a 
hüvelykujjával: 

— No, puella, mit szólunk eliez P őnagysága lo-
pászntott konstatál! Most forogjon a nyelvecskéd, puella. 

Juliette vérvörös lett, majd elsápadt, mint a halott. 
— Hazudik — mormogta. — Nem loptam semmit. 
De akkor már lehajtotta a fejecskéjét és a bőr-

diványra ájultan ledőlt. 
A boltosné diadalmasan ment el, Juliettet pedig 

ott togták a kapitányságon. Egy üres szobaba zárták. 

Már estére hajlott az idő, mikor lassan, ijedten, 
eltuladva a Fekete kutya sompolygott az öreg kapitány 
szobájába A szája elé emelte a kezét és bünbánólag 
mondta : 

— Azért jöttem, inert nem lopott a leányka . . . 
Megvan a tű 

— Bocsássátok szabadon a kis leányt ! — paran-
csolta az öreg kapitány. 

De hol volt már akkorára a fogoly kis leány! A 
ruhájáról letépett egy kötőt és azt nyakára hurkolva, 
szépen kivégezte magát az üres szobában. Már merev 
volt a teste és a keze meghidegedett. Egy másik vi-
lágban járt, hol nincsenek gonosz boltosnék, sem ostoba 
Kekete kutyák De szerelem, forró, égető, boldogító és 
szerencsétlen szerelem van,de mindegy, mégis szerelem, 
nem ugy, miut a mi vidékünkön. 

Nem szabad e mellett elfelejteui azt sem, ho0'y 
a kauiatozatlan sorsjegyek ára évek hosszú sora ó°ta 
emelkedik ugy, hogy a tulajdonos már e réven is 
kapja befektetése kamatját. Epeuséggel nem tulozu,^ 
tehát azon állítással, hogy ezen legtlsórangu, 
kedvelt és teltétleu (pupilláris) biztonságú sorsjegyérték 
tulajdonosa ugyszolváu ingyeu játszik évente 6 húzáson 
milliós, félmilliós 4, 3, 200.u0»-re stb., ló- és reüdkj. 
vuli mennyiségű melléknyertiméiiyre. Ezeu adatok 
ján állapítottuk meg azt, hogy » konverzió UeUJCsA' 
előnyös a telekre nézve, hanem egyenesen saját 
érdekeik ellen vétenek, ha azt elmulasztják. 

Epén ezért helyesnek tartauók, ha hatóságaiul i„ 
igyekeznének a birtokukbau lévő 3°/o-os nyereménykot. 
vényeket kicserélésre bejelenteni, annál is inkább, m t r l 

mint említettük, azok betekletési jel lege váliozailai,„| 
tenmarad. Megjegyzendő, hogy akiknek óvadék, |eléi 
vagy biztositékképen van bárhol nyeremény köt vény^ 
elhelyezve, a konverziót egyszerűen a letéti jegyek be-
küldése mellett eszközölhetik. 

AZt hisszük, hogy konverzió bejelentéseket, uenj. 
különben uj sorsjegyekre való aláírásokat helyi pénz-
intézeteink is elfogadnak, de ilyen cimek egyébként it 

napilapokban bőven találhatok. A becseréléssel jó / ^ 
sietni, mert a határidő f. hó '22-én lejár, s atiuai ej. 
mulasztása tetemes kárt okozhat a tula jdonom 
Ugyancsak ezt ajánlhatjuk az uj sorsjegyek aláírást* 
nézve is, inert annak határideje is lejár 22-én, már 
pedig ilyen sorsjegyekhez azontúl csak a jóval magn. 
sabb napiártolyainokoi) lehet hozzájutni. 

Városi ügyek. 
1323. IÍJ0I5. 

Verseny targyalási hirdetmény. 
kőszeg város n bene/én rendházhoz egy kétemeletes szárny-

épület építéséhez versenytárgyalást hirdet a következő feliéi,, 

l ükke l : 

1.) A egközelitő költségelőirányzat szerinti építést költ-

ség 24,000 korona, melylyel h í d m b e n vagy százalékban kifejewu 

enged meny vagy ugy átalányösszeg tüntetendő fül az ajánlatban. 

2. Az épület iné,; a folyó évben tetű alá hozandó. 

3. Az építéshez szükséges fali tégla a városi téglagyártól 

Bzerzt ndö be, amennyiben ezt szállitaui képen, e/renkint L't k 

árbiiu, a födéltégla ezrenkint 30 k árban. 

4 Az ajánlathoz 250 k bánatpénz készpénzben vagy óva-
dékképes értékpapírokban (.'Hatolandó. 

6 Az épületért s a vállalkozó által szállított anyag- én 

munka I . rendű minőségéért egy évi jótál lás vál lalandó az .-pilléi 

átadásától számítva 
6. Az építést költség első harmada a padlóinagasság elér* 

tekor, máiodik harmada a/, épület tető alá helyezése, utolsó Imr-
mada az épület áiada«a után log kifizettetni. 

7. Az építéssel megbízott vállalkozó által az építés meg-
kezdésekor ,'000 k óvadék teendő le 

a Az ajánlata elfogadánáról nyert értoiiitéatől számított 14 
nap alán <áilalkozt az épitécii szerződés megkötése végett v táiu* 
polgármesterénél jelentkezni köteles 

A részletes tervek és kőltségvelések alul .r t hivatalnál be-
tekinthetők, kívánatra 20 K.-ért másolatban beszerezhetők a városi 
irod i b to 

A város fönntartja magának » jogot, hogy m* ujiíulaiok ho-
ld i szabadon választhasson, eaetlog egyiket nem fogadj a el. 

Az ajanlatok legki'söbb f. évi jui i ius 30-ig liezárólag a vá-
ros polgáriuesleri lovatalahoz beadaudók 

l 'tóujánlat ligyuleinbe neui vétetik. 

kŐHZeg, IS»Mi j u u i u i hó W-áti. 

7'r. Sissovia, 
polgármester. 

:»8/lSH)»>. B ü 
Körözvény. 

F kó 10-én liajnalban ismeretlen tettes betört Nagy Sándor 
kőszegi lakó* házába s leánya k o h / á n é szobájából ennek kirirs 
el lopott : a drb. ozü«t kanalát N J. inonográminal, 5 ágii kerotii-
val, a drb. ezüst kanalat k . J monogrammal 1 drb. ezilst kausUi 
betilnélkQI. I drb kinalaku arany Szeutgyörgytallért ráforrasztott 
függővel . 11 drb fehér zsebkendőt k . J monográmmal 12 darsli 
tarkaszélQ zsebkendő J betűvel és » drb. fehér zsebkendőt 
K. betűvel. 

Felkéretnek a társhatóságok orról a zálogházakat , ékszeré-
szüket s KMibáruNokat értesíteni, ezeknél s együtt nyomoztatni * 
eredmény esetén e hivatalt éttesitoni. 

Kőszeg, ItHJti. junius hó 10-én. 

Ki'iazegi Jó&uf, 
rendőrkapitány. 

1527/1906 
Hirdetmény 

Közhírré teszem, hogy junius hó 1-től szeptember hó vé-
géig a vármegye központi (alispáni) hivatalában a hivatalos órák 
hétköznapokon egyfolytában reggel 7 órától d. u. I óráig tarlat-
nak Vasár- í * ünnepnapokon az eddigi beosztás változatlanul 
megmarad 

Kőszeg, l#oti junius hó 2 - i n . 

Dr. SiMoric, 
•H>|fára«*t«r. 

— Laehne Hugó orsz. képviselő mult vasáriig 
városunkban tartózkodott és itt megalakította a nyűg. 
magy. földmivelók gazdasági egyesületének kőszegi 
gazdakórét. A délután folyamán a képviselő a kőszeg-
falvi elemi iskola évzáró vizsgáján résztvett és ez al-
kalommal elismerését fejezte ki Mtrnyei Mihály tanító* 
nak a magyar nyelv sikeres oktatásáért. 

— Szemle. Serdits Oyózó tábornok dandárparancs-
uok a helybeli vadászzászlóaljnál e hó 12. és Ü-án 
tartotta tavaszi szemléjét. A szemle 13-án délelőtt fe-
jeződött be. A szemle végeztével a dandárparancsnok 
a vadászzászlóalj parancsnokának elismerését fejezte ki 
a csapat jó kiképzéseélt. 

t Gyaszrovat. Boldogult títtgmüUtr Károly <!'• 
nagyprépostot hamarosan követte a túlvilágra á'^1® 
>.lk<i nóyére ki a háztartásai vezetto, Nteymüller Ka-
talin. E hó V»-én Szombaton este hirtelen elhunyt élő-
lének 7»!-ik evében. Béke hamvaira 1 - Folyó bó 7-én 
n ínyt el 5* éves korában I'ados János lőcsei lak03 

pénzügyi titkár, kinek elhunytát gyászolja két régi kő-
szegi csaláu, a l'udos és TKanhofjer család, és özvegye 

Hirek. 



fíörotn Mária. Nyukodjék bekében! - - Hosszú és kinos 
szenvedéstél váltotta meg a halál e hó 13-án életének 
5'>.ik évében a Bécsben éló Oabriely János ud. tanácson 
leányát bold. lüietits Ferencz volt hámori lóerdész 
özvegyét, I'aoetits Biinmát. Az elhunytban í'avetits Manó 
körmendi polgári iskolai tanár anyját gyászolja. Az ég 

íjon az elhunytnak örök nyugalmat! 
— Urnapi körmenet. K lift 14-én ünnepelte a kath. 

vjlág űrnapját.. A szent misén és a körmeneten Mázy 
Kngelbert dr. benczésigazgaté czelebialt Az ájtatos 
iinuepeii résztvett a helybeli állomás katonai tisztikara 
Spányik Kmil őrnagy v e z e t é s e alatt, a kivezényelt dísz-
század parancsnoka Zalu^zky Emil lovag vadászszázados 
volt. Ott láttuk továbbá a polgári hivatalok képviselőit, 
a város képviselőtestületének nagy részét, a jótékony 
nóegyesület választmányát stb. Délben a város pleba-
nosa ünnepi ebédet adott, melyre a katonaság és a 
polgárság köréből harminczau voltak hivatalosak. 

Eljegyzés. Török István vadászőrmester elje-
gyezte magának Kárner Lujzát, Kárner Antal kőszegi 
vendéglős szeretetreméltó leányát. 

— Az esküdtképes egyének alaplajstroma elké-
szült és e hó 1-je óta a városházán közszemlére van 
kitéve. E hó 23-ig lehet a lajstromot betekinteni és 
fölszólalni. A lajstromnak ugyan hasznát nem veszik, 
mert a szombathelyi törvényszék a/, eskiidtbiröságot a 
szombathelyi lajstromból állítja össze és nincs is rá 
kilátás, hogy a kőszegi esküdtekre valaha rá kerülne 
a sor. 

— Vasúti közgyűlés. A kőszeg-szombathelyi vasút 
részvénytársaság e hó 26-án délután 3 órakor tartja a 
város közgyűlési termében ez évi rendes közgyűlését. 

- - Adókezelés vizsgálata. Szűcs István pénzügyi 
titkár és Szijjártó Kálmán száinellenór a mult héten a 
város adókpzelését behatóan megvizsgálták. A vizsgálat 
három napot vett igénybe. 

— Adminisztrátor Rőtön. A megyéspüspök a meg-
üresedett róti plébánia adminisztrátorává Pálinkás 
Józzef kószegi káplánt rendelte ki. 

— Pörgölin község plébánosa. Az üresedésben 
levő pörgölini plébánia Mittermiiller Józset rőti plébá-
nosnak Hdományoztatott, ki legközelebb átveendi uj 
plébániáját. 

— Harczszerü lövészet. Az itteni vadászzászlóalj 
e hó 12-éu délután Városhodászra vonult s e hó 13 áu 
Városhodász és Rohoucz között barczszeiii lövészetet 
tartott. A lövészet befejezése után a csapat Kószeg 
telé vonult és aznap délután érkezett vissza városunkba. 

— A szegenyek - es a pálinka. Nap nap után 
találkozunk városi szegényekkel, akik a pálinka élveze-
tétől ittasan bandukolnak a város utczáin. Külöjösen 
megbotránkoztató látvány volt űrnapján refrgel 8 óra 
tájban a tótéren látni ily ittas szegényt. Krt hetetlen, 
hogy a pálinkainérések tulajdonosai nem tőrödnek a 
dologgal és az anyagi haszont mindennél többre becsű 
lik. Jó volna, ha rendőrségünk ezeket kissé megrend-
szabályozná, mert az ó közreműködésükkel ily botrányuk 
nem keletkezhetnének. 

— Az oházi emlekmu tatarozási munkálatai mái 
betejeztettek és az épület legközelebb az építési vállal-
kozótól át fog vétetni. 

— Nevmayyarositas Tangl Flórián kíW.eglalvi 
lakos nevét belügyminiszteri engedélylyel KSsztgl'túr<-ra 
magyarosította. Ez is mutatja, mily jó magyarok a mi 
„sobaku- jaink. 

— UJ dalárdánknak egy igen szép ünnepségéről 
adhatunk liirt, mely jövő vasárnap a sörkert helyisé-
gében lesz megtartva és az ünnepély érdekességét 
emeli az a letette örvendetes tény, hogy a Szombat-
helyi dalosegyesület e napon vendégül jő el hozzánk, 
a dalünuepeii előadásával is résztvesz s minthogy a 
szombathelyi dalárdáról közismert dolog, hogy az a 
dunántul dalegyesületei körül igen előkelő helyet vívott 
ki magának s több versenyben jutalmat nyert, igen él-
vezetes énekelőadásban lesz részünk. Hisszük, hogy 
Kőszeg város közönsége ez alkalommal tömegesen tog 
megjelenni az ünnepen, még akkor is, ha rossz idő 
esetéu zárt helyiségben lesz, mert a vendégszeretetéről 
liii es kószegi közönség bizonyára ezúttal is kite.sz ma-
gáért. Szóiakozásról bóven van goudoskodva. Nemcsak 
két dalárda, hanem két zenekar is tel váltva tog érde-
kes műsorral (ellépni, a műsor után pedig táncz lesz 
igazán hajnalig, mert az utolsó csárdás után zeneszó-
val kisérjük ki a reggeli vonathoz vendégeinket. 

— A szombathelyi dalárda t. hő 2t -én d. u. 4 
órakor érkezik Kőszegre. Minthogy a vonatnál ünue-
pélyes fogadtatásban részesülnek s zeneszóval vonulnak 
be a városba s ki az ünnepély színhelyére, a sörkertbe, 
igen kérjük a m. t. közönséget, szíveskedjenek a ven 
degek tiszteletére házaikat tel lobogózni s a vendégda-
losoknak bokrétát juttatni. Tegyük emlékezetessé nekik 
e napot s ápoljuk ezzel a két város közötti jó barát 
SH«ot- A rendezőség. 

— A kőszegi dalos- s műkedvelő kör f. hó 24-iki 
dalünnepére ma kezdi meg a meghívók szétküldését 
Az ünnepélyen csak tagok ós meghívottak vehetnek 
részt. Akik meghívót nem kapuk , de ilyenre igényt 
tartanak, legyenek szívesek ezt a rendezőségnél beje 
lenteni. Akik pedig a tagok sorába még belépni kíván-
nak, szíveskedjenek szándékukat f. hó 23-ig a választ-
mány bármely tagjánál bejelenteni, hogy az aznapi vá 
1 ásztmányi ülésen felvételük elintézhető legyen. 

— A Konkordia közgyűlése A hosszabb időn át 
szunnyadozó Konkordia tértidalegylet f. hó 12-én este 
tartotta évi rendes közgyűlését, amelynek czélja volt 
az egyesület, teljes megmagyarositása és a német szellem 
kiküszöbölése által magyar szellemben leendő felvirá-
goztatása. A dalostársak majdnem teljes számban meg-
jelentek. A közgyűlés lefolyása sima volt. Az elnök 
megnyitó beszéde után a s^úmadasuk és leltár leiül-

vizsgáltatván, rendben találtattak s igy a régi tiszti-
karnak a telmentvény megadatott. A közgyűlés tópontja 
volt az alapszabályok magyarra való átfordítása, illetve 
kibővítése, ellogadtatott. Az uj tisztikar a következő-
képen alakult m e g : Klnök : Kirchknopt Mihály, jegyző : 
Kovács János, pénztáros : Wóltel Károly, karmester ; 
Kovács János, háznagy llötier Józset, rendező : Kovács 
Antal, választiuanyi tagok: Kulin Lajos, Stiasuy tiyula, 
Joó Sándor, Orbán János és Holléczius Tófor. líduök 
zárszavai után a közgyűlés véget ért. — fczzel kap-
csolat ban azon kérelmünket nitézztik a n. é. közönség-
hez, hogy egyesületünket nemes czéljai elérésében pár-
tolni kegyeskedjék. A választmány. 

— Munkás ünnepely. Az Iasmi testvérek e'só ma-
gyar uemezgyáiáuak beltagja Kisner lvauiill nemrég 
történt házasságkötését utólag, e hó U-áu a gyár 
munkásaival is megünnepelte, ezáltal is tanújelét adván 
a munkások iránt váló jóindulatának. A gyár mellett 
levő és lampionokkal fényesen kivilágított sétányon 
dúsan terített asztalhoz ültek a gyárosok az irodasze-
mélyzettel és a munkásokkal. Az itju gyárosué kedves-
ége és tétjének barátságos modora lelkes ovácziókra 

talált a munkásoknál, kik közül többen sikerült telkö-
szöntőkbeu ünnepelték a tiatal házaspárt, amit Eisner 
Kamii gyáros szép szavakban köszöut meg. A munkások 
késó estig a legszebb egyetértésben szórakoztak és az 
éj beálltával zeneszó mellett vonultak szállásaikra. 

— A szerencsetlen flótás Wdikoff (Weitibaum) 
Keresztély flótaművész, ki pár éve az itteni polgári 
olvasókörben is hangversenyezett, a napokban .Szombat-
helyen megörült. A szerencsétlen Hótast az elmegyógy-
intézetbe szállították. 

— Templomavatás A szombathelyi ferenezrendü 
templomot átalakították és azt ma avatjak tol a szo-
kásos szertartásokkal. 

— Helyreigazítás. A mult számunkban közölt : 
,Szeretlek édes angyalom'' cziinü verset nem Bandi 
Ferencz, hanem Laudi Ferencz irta. 

— Sikerűit nyári muiatsag. A doroszlói ónk. tüz-
oltöegylet által t. hó 10-en a pogányi eidóben tartott 
nyári mulatság daczára a nem legjobban kedvező idő 
nek jól sikerult. Kőszegről az ónk. tűzoltó-egylet tes-
tületileg vett részt a mulatságon, azonkívül számos 
kószegi családot láttunk ott. 

— Köszönetnyilvánítás A doroszlói önk. tűzoltóság 
által t. hó lo-én tartott mulatság alkalmával tölültizet-
tek : Molnár i>tvan, Györgyi .lanos, (iulnei Mihály, 
Csobor József, Skriba Sándor, Strokay István, Strokay 
Géza, Borhi János, Komjáti N., Németh Sándor, Mo-
gyorósy N., Kiss Sándor, Kötli Ferencz, Horváth Lajos 
és még többen Kószegról, kiknek nevüket saját kíván-
ságukra nem említjük tol. A mulatságon megjelent 
összes közönségnek, de kiilóuöseu az i. t. felültlzelóknek 
ós a kószegi önk. tűzoltó-egyletnek ezúton is hálás kö 
szönetét tejezi ki a szíves pártfogásért, a doroszlói önk 
tűzoltóság nevében <i rendezőség. 

— Vizsgák a knth. el. fin- és leányiskolákban 

Jun. 19 én il. e. II. és IV fiúosztályok, I. és H. leány 
osztályok ; d. u. V — V I . fiúosztály. Jnnius 20 áll <1. e. 
111. tiu-, III. leányosztaly ; d u. I. fiu-, IV., V., VI. 
leányosztályok, „Te Deum* 27 éli d. e. 9 órakor a Jézus 
szive templomában, utána az értesítők kiosztása. A 
vizsgák <1. e. mindig * ómkor, d. u. 2 órakor kezdődnek. 

.4c igazgatóság. 
— Iskolai hir. a szombathelyi áll. s. kozs. telsó 

kereskedelmi iskolába a jövó 190Ö, 7. tanévre való tel-
vétel már junius 30-án, julius 2-án és 3-an mindenkor 
9 —11-ig és 3 - 4 - i g tog az igazgatósági irodában esz-
közöltetni. Ezen alkalommal a születési és utolsó iskolai 
biz myitvány átadandó s 10 korona felvételi és 1 kor. 
utazási alapdíj lefizetendő. Szeptemberben csak kivéte-
lesen vau (elvételnek helye azok számára, akik kése-
delmüket eltogadható okokkal igazolják A szeptemberi 
kivételes (elvétel 1-éu, 2-án és 3-án lesz. Ekkor tar-
toznak a júliusban (elvett növendékek is a taudijriész-
let lefizetése végeit szülőik vagy azok helyettesével és 
a felvételi jegygyei jelentkezni. Felvétetnek az alsó 
osztályba azok a tanulók, a kik a gimnázium-, real-
vagy polgári iskola négy osztályát sikerrel végezték. 
A latin nyelvből való bukás nem számit. A tandíj egé>z 
évre tt<» korona, ami négy részletben is tizet lietó. Tan-
díjmentességre csak szegény és j ó magaviseletű tanulók 
tarthatnak számot. Ez iránt való kérvény az intézet 
igazgatóságához czimzendő és a legújabb keletű sze-
génységi bizonyitványnyal ellátva, a juliusí (elvét lkor 
az igazgatónak adandó át. Az intézet mindenik oszlalya 
párhuzamos, és igy mindegyikbe 7 0 — 8 0 tanuló telve-
lietó, mégis ajánlatos hogy a növendékek a (elvételre 
idejében jelentkezzenek, mert helyeiket csak igy biz-
tosithatjuk. Az igazgatóság. 

* Anyakönyvi statisztika. A kószegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési 
és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Junius 10-én: Németh Ferencz és neje Markovits 

Magdolna leánya Erzsébet rkath. 
Junius 15-én: Krug Gusztáv és neje Tomas Lujza 

leánya Mária rkath. — Fintér Ágnes leánya Irma rkath. 
— Gruber Vilmos és neje Hírt Anna tia Emil rkath. 

Halálozás. 
Junius 11-én: Wurst Ignácz rk. 81 éves, aggkór. 
Junius 16-én: Ozv. Pa vetics Ferencz né rk. 52 év . 

méhrák. 

— Rosenkranz Marton, a győri színház oki. táncz 
és illem tanítója Kőszegre jött Bővebbet h falragaszok, 

— A gözgepkezelok es kazánfutók legközelebbi 
képesítő vizsgái Sopronban julius hó l é* 29 ki nap-
ján d. e. U órakor a Soprou városi villany telepen lóg-

nak megtartatni. A vizsgálati kérvények kellően fel -
szerelve a m. kir. ker. iparfelügyelőséghez (Ujteleki-
utcza 10) beküldendők. 

* Mennyi idot tölt a no a tükör előtt. A női 
nem egy alapos ismerője, aki mint fiu, testvér, unoka-
fivér, vőlegény, férj, apa, nagyapa és nagybácsi tette 
megfigyeléseit, egy fontos hézagot töltött ki a statisz-
tikai tudomány terén. Beható tanulmányozás tárgyává 
tette ugyanis azt a kétségtelenül nagyfontosságú kér-
dést, hogy mennyi időt tölt a uó a tükör előtt s most 
abban a szerencsés helyzetben van, hogy e kérdésre 
kimerítő választ adhat. Tanulmányozása során hatéves 
korától a hetvenedik életévéig követte a nőt s a kö-
vetkező eredményre jutott : A H 10 éves leány na-
ponta hét perczczet tölt a tükör előtt, a l ö — 1 5 esz-
tendős növendékleány naponta tíz perczig szemléli a 
tükörben a maga fejlődő szépségét, a 15 — 20 év körüli 
hajadon negyedóra hosszat gyönyörködik magában na-
ponta, 2 0 — 2 5 évi lusztruiiiban huszonkét perezre van 
szükségük a nőknek, a 25-ik évtől 30-ik évig pedig 
félórára nő az idő, amelyet az asszony a tükörnél tölt. 
Az évek további folyásában már csökkenést mutat e 
perczek száma. A ;>0 - 35 tavaszt látott nőnek már 
ti perczczel kevesebb időre van szüksége a tükör előtt 
a 35 — 40 év körüli periódusban 18 perezre csökken a 
kvóta, a 4 ». s 5<>. év között 12 perezre, az 50 évtől 
a tiO ig 7 perezre. Abban az évtizedben, amelylyel az 
aggkór beköszönt, vagyis a öt) - 70. évben beéri a lisz-
tes matróna azzal, ha csekély hat perczet veszteget a 
tükörnél. 11a összegezzük az eredményt, 349.575 percet 
kapunk végeredmény gyanánt, ami 5826 órának telel 
meg, vagyis valamivel több, mint 242 uapnak, napját 
24 órában számítva. A fontos kérdésre, hogy : mennyi 
idót tölt az asszony <> éves korától 70 éves koráig a 
tükör előtt ? — m e g l e h e t ő s preczizitással három szóban 
válaszolhatunk: kerek nyolez hónapot. 

Fonlos szőlőtermelőknek ! 
L e g j o b b minőségű r é / . ^ á l i c z . Minden k á r o s 

anyagtól mentes, jótál lás mellett kg . -ként 7 2 fill. 
kapható Waisbecker Ede utóda S c h a a r JOZSefllél 

L e g j o b b niinÓMŐgu 

kőszegi vörös borok 
- z e g / á r d i , badacsony i ( ó és u j ) , valamint k ő -
s z e g i u d v a r i s ö r pa laczkokban kaphatók : 
Maitz Jozsefnel, belváros 59. (Türk féle ház). 

Egy kószegi 

takarékpénztári részvény 
moly az utolsó években 2 0 0 , tavaly pedig 1 7 0 
korona osztalékot h c o t t , 40<>O koronáért e ladó . 
Ajánlatok „ K . M . " j e l i ge alatt a k iadóhivatalba k é -
retnek. 

Rágyadtftág 
é s r n g é k o n y s á g h i á n y a 
e l l e n m i n d e n k o r a m á s -
s á g é ( g y ú r ó k e n ő k ú r a ) 
a j á n l h a t ó , m e l y k u r a , h a 

a h o z 
n R R P k f l ) l m v a * i 

I 1 T D A S Z E S Z 
< K . v ó | c y H i • ó w b A r m r . e f t K ) 

l e s z h a s z n á l v a f e l t é t l e n b e v á l i k . R e n d b e 
h o z z a a z e l l a n k a d t i d e g e k e t , ii d i t, f r i s s i t, 
e l t ü n t e t i a f e j f á j á s t , n á t h á t é s m á r r ö v i d 
h a s z n á l a t u t á n t e t e m e s e n e n y h í t i a c s ú 
k ö s z v é n y , t a g s z a g g a t á s é s m i n d e n m e g -
h ű l é s b ő l e r e d ő f á j d a l m a k a t , K a p h a t ó m i n -
d e n ü t t 2 é s 4 k o r o n á s ü v e g e k b e n . K é s z í t i 
B a l á z s o v i c h S á n d o r K o r o n a g y ó g y s z e r -
t á r a S e p s i s z e u t g y ö r g y . 



Üzlet-átvétel. 
Van szerencséin a „ K ő s z e g i Önsegélyző P m e z e -

s iővetkezet " tisztelt vevőkőzönségével tudatni, ini-
s ierint a pinczeszövetke^et fölszámolása alkalmávn 

a Bornagykereskedést 
Prenner Ferenczczel átvettem és azt saját nevem 
alatt tovább vezetem. 

Fötörekvésem most i»s arra fog irányulni, liogy 
tisztelt vevő imnek mindig csak u l«>j> jol»l» m i -
i i ö t t ó g ü v a l ó d i m a g y a r b o r o k k a l szol-
gálhassak s hogy becses bizalmukat, melylyel 
engem mint a pinezeszővetkezet üzletvezetőjét meg-
tiszteltek, saját üzletemben is kiérdemeljem. 

Pincze a várban. 
(Vo l t szövetkezeti pincze. ) 

Kiváló tisztelettel 

Maitz Lipót. 

Táncziskola-megnyitás! 
Értesítem a n. é. közönséget, liogy folyó évi ju-

lius hó 1-én a Mulató nagytermében az i>kolai szünidő 
tartamára 

táncz- és illemtaniskolát 
nyitok. 

Tanítani fogom a legújabban telk>rolt nemzeti és 
speciális tánezokat a gyönyörű tulipán tánezot mágnás 
es Gentri bostonokat diszpalotást, körmagyart, figarót,1 

Boston négyest, stb. stb. A legnagyobb súlyt mindig 
a graciöz magatartásra fektetem, mely után csakis 
elegáns tánezosok kerülhetnek ki iskolámból Tandíj 20 
korona, mely négy—öt koronás részletben is fizethető, 
ezenkívül mindennemű zene pénzek vagy hosszú órai 
ráfizetések nálam kivannak zárva, a tanezoktatás zon-
gorakiséret mellett tartatik, melyet Zauathy Szidónia 
úrhölgy (Szombathely) fog eszközölni. Beiratkozni lehet 
Kóth Jenő ur üzletében, hol bővebb felvilágosítás is 
nyerhető. Budapesten, Szombathelyen és a vidéken szá-
mos évi gyakorlatom alatt oly képzettségre tettem szert, 
hogy a legnehezebb tánezot is képes vagyok a legrövi-
debb idő alatt betanítani 

Kiváló tisztelettel 

Körösi K . Kálmán, 
ok) láni<t-, illem - ón hallét tanár 

a m kir. opera tanárának iiürcmlcke 

GYOGY-COGNAC 
K I Z Á R O L A G 

B O R B O L - P A R O L T 
r x « j M : j o v a í \ * a * s i c ^ f j n 

C A M I 5 * S T O C K - P A R O L C - T E L f t > E 

Üzlet-áthelyezés. 
Alulírott ezennel van szerencsém a n. é közönség 

b. tudomására hozni, hogy t é. május hó 20 tol kezdve 

kerékpár- és varrógcp-flzletemet 
a Pallisch-utczából saját házamba 

S S o a a u k t f e X a a j o a - - « . t o a a e s á - z w . 

alá helyeztem át. 
Miután üzletemet tetemesen bővítettem, k e r é k -

p á r o k o n és azok kiegészítő részein kivül v a r r ó -
g é p e k e t is tartok raktáron a legjobb czégektól. 

Javítások 
motorkocsikon és motorkerékpárokon, valamint varró-
gépeken a legpontosabban eszközöltetnek. 

ff.- "Tűzben való zomán-
ezozás es nickelezes saját 
műhelyemben készíttetik. 

Nagy raktárt tartok 
kerékpár-kiegészítő részek-
ben, valamint p n e u i n a -
t i k- é s g u in m í á r u k -
b a n. 

F I U M E - B A R C O L A . 

Egy üveg 5 k o r . , f é l üveg 2 kor. 60 fill. 
Kapható Kőszegen : 

Jánosa Gyula-, Pollak Sándor- és Sciiaar Józsefnél. 

Auto-Benzin-állomás. 
Teljes tisztelettel 

Heidenreich Lajos. 

A Lwiment. Capsici comp, 
a Horgony-Pain-Expillir pétléka 

egy régjónak bizonyult háziazer, mely 
már több mint 36 év óta legjobb fájdalom-
csillapító szőrnek büonyult klazvénynel, 
esúznál és meghűléseknél bedörieölés-
b éppen baaeuálva. 

Figyelmeztetés. Silány hamiaítrányok 
miatt bováaárlá^kor óvatosak legyünk 6» 
csak olyan üveget fogadjunk el, a moly • 
„Horgony" vódjcgygyel és a Rlchter o«eg-
jegyzéssel ellátott dobozba van csomagolva. 
Ara üvegekben 80 fillér, 1 kor. 40 l é« 
2 korona és ágyszólván minden gyógy-
szertárban kapható. — Főraktár: TSrOk 
Józse f gyógyszerééinél, B s d a p e i t e n . 

Blchter gyógyszertára 
az „Arany oroszlánhoz4*, Prágába*. 
Eli»«betS»tra*«c 6 a«a. M)*4catk*p4 u M i l l k 

Cserép 
zsindely i s z a p o l t a g y a g b ó l 

bérmentve szállítva 
m i n d e n állomásra. 

Egy kerti lakás 
3 szobával, előszobával, konyhával, külön padlással, 
fürdőszobával, szép kerttel augusztus 1-én kiadó. 

Egy emeleti lakás 
3 utczai szobával, konyhával és mellékhelyiségekkel 
azonnal, vagy augusztus l én kiadó. 

Egy lakás 
1 szobával, konyhával, élés- és fakamrával, valamin 

Egy lakás 
2 szobával, konyhával, élés- és fakamrával augusztus 
l én kiadók a K l r á l y - u t o n 7 4 6 . é s 7 4 8 . 
a z . alatt. 

Bűvebbet Király-ut 748 a Házmesternél. 
Egy legjobb karban levő 

S 6 T 6 - Q É F 
eladó. Bővebb felvilágosítást nyújt lapunk kiadó-

hivatala 

E l s ő S z o m b a t h e l y i G ő z t é g l a g y á r . 
S c l i i c h t - s z a p i i a n ! 
(„Szarvas" vagy „kulcs"-szappant) 

Legjobb, legkiadósabb s azért a legolcsobb 
szappan. 

Ment mindennemű káros alkatrésztől. 

SULixxdoxx ixtt kapható. 
A vásárlásnál különösen ügyel jünk arra, liogy minden drb szappan ,jchieht" 

névvel és h „szarvas" vagy a „ku l c s " vód jegygye l legyen e l látva . 

Egy igen elegáns kocsi 
(félfodelü, Ambrust- fóle gyár tmány) elutazás végett 
jutányosán eladó. Bővebbet lapunk kiadóhivatalában. 

Tavaszi és nyári idény 1906 évre. 

valódi brttnni szövetek 
Kgy szelvény ára 3' 10 méter hosszú, teljes férfi-
öltönyre elegendő (kabát, nadrág és mellény) csak 
K 7 - , 8 .—, 1 0 — j ó ; K 1 2 — , 1 4 — j o b b ; 
K 1 6 — , 18-— fi non ; K21 - legfinomabb, valódi 
gyapjúból. 

K*y Átélvén; lekete p/.alon öltönyre K 20 —, »»la-
mint felöltő szöv.>t»k, turmtn-loden, »eiycm-kiimgarn »tb 
gyári árban a i elUninrt Molid poeitógyári raktAr *lt«l 

Siegol-Imliof, Hriínn. 
Minták ingyen 1* hrmmitve. Nmta«terinti «áll it(l»-

árt felel5«*éget vállalok A magánreTfire óriási előnyök há-
rulnak, hogy aiOveteit fenti mágn-M kö te t l en gvári piacon 
rendelheti 

E l n r u n i t ó h e l y : 

Mezőgazdasági takarék és hitelbank r. t. 

Szombathely, 
Nyom. Feifl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen. 

a i a g - e s 5 ? e k 

h o n j o s - z s i s d e l j j 

V é d j e g y ; „Horgonyt* 
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